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KbIPT'BI3 7)KAHA AHI'VIMC TWIAEPUHIAEI'
AHUMAJIMCTTUK
®PA3ZEOJIOI'U3MAEPIVNH HEI'3I'N BEJITHJIEPU

OcHOBHBIE IPU3HAKH AHUMATHCTHYECKHX (ppPa3eo0rn3MoB B
KBIPIBI3CKOM H AHIJIMHCKOM f3BIKAX
Primary features of animal phraseologisms in Kyrgyz and English
languages

Annomayun:  maxanada  Kulpebl3  JCAHA  GHEIUC — MuidepuHoesu
AHUMATUCIMMUK  (DPpaA3eonocusmoepour Heeuseu Oeneunepu Kapaivln, aiapobl
aHAanU3006 JHCAHA POPMYAUPOBKANIOO apakemmepu xcypeyzyrom. OKyMywmyyiap
CaHaKman emKoH QpaseonroesusmMoepour OeneUNePUHUH MUMeCUHe IMUMOTOSUSTIBIK
beneunu kowyy cynywmaiam. Kaiicot munde 6onbocyn ¢hpazeonozuzmoepoun
IMUMONOZUACHIH © UPOHYY YIYMMYH MAPbIXbIH, A0aOUsMblH JICAHA CANM-CaHaa,
Ypn-adamoln YUpPHYY MeHeH mblebl3 Oatianbluima sKkeHoucy baca beneunenen.

Annomayuna: 6 cmamve PACCMAMpPUBAIOMCs  OCHOGHbIE  NPUHAKU
AHUMATUCIUYECKUX — (DPA3CON0SUBMO8 6 KbIPSbI3CKOM U  AHSIULCKOM  53bIKAX,
Oenaemcest NONbIMKA NPOAHATUIUPOBATL U CHOPMYIUposams ux. Pexomenoyemcs
BKIIOYUMb WLECMOU NPUSHAK (PPA3e0n0esu3MO8 8 CNUCOK OCHOBHBIX, GblOENeHHbIX
dunonoeamu. Cnedyem nooyepKHymb, Ymo uzyyeHue dSMUMON0UL PPaA3eon0SUIMO8
MECHO CBA3AHO C U3VUEHUEeM UCHOPUL, JUMepamypvl U mpaouyuli oOnpedeieHHo20
Hapooa.

Annotation: the article deals with the primary features of animal
phraseologisms in Kyrgyz and English languages. Attempts are made to analyze and
formulate them. It is recommended including the sixth feature to the list of primary
features which the philologists defined. It should be emphasized that learning
etymology of phraseologisms is connected with the learning of history, literature and
traditions of a definite nation.

Hezuzeu  c63068p:  anumanucmmux — @pazeono2usmoep,  KOMNOHEHN;
benzunep; IKGUBANEHNM, INeCMYYAYK.

Kntouesvie cnosa: anumanucmuueckue @pazeonocuzmvl;, KOMHOHEHM,
NPU3HAKU, IKEUBATEHM, 0OPAZHOCb.

Keywords: animal phraseologisms; component, features, equivalent;
imaginative.

AKBIPKBI Ke3/Iep/ie aHUMAIUCTTHK (DPa3eooru3Maep Ker HiIMMIIO3I0pAyH
KBI3BITBIH APTTHIPHIN, KaHBl WIMMHNA H3WIIeeNep kapanyyna. dpaseonoru3maep
9KHUJICH KEM 3MeEC Ce3ep/AyH TU3MEruHeH Typat. Omon TH3MEKTErd KOMIIOHEHTTHH
OupH HKaHBIOAP/IBI TYIOHTCA, AHUMATTHCTTUK (bpazeonorusm Jiert aranar.
AHUMaTUCTTHK



(paszeonoruzmaep amamMaapabH KypyII-TYpYIIyH, KyJdK MyHE3yH 00pasayy
JKaHa SKCIPECCUB/YY KBUTBIT KETKAPHII YUYH KOJIIOHYIIAT.

Wmammno3 A.Camnap6aeB (hpa3eoiorusuiblk OKyYHYH OOBEKTHCH -
(pazeonorHsUIBIK ce3 TH3MEKTEpH, ajl dMH (hpa3eoNoru3MIep - MaaHMIHK
KaHa CTPYKTYpaJbIK JKakTaH €3 apa axXbIparbic TYPYKTyy ce3
TU3MEKTCPHHEH TYpPraH TUJIUK OHPMKTEPIWH e3rede OUp Typy DKEHHWH
«KBIprbI3 TUIUHUH JIGKCUKOJIOTHSICHI %aHa (pa3eoNorusach» aTTyy KOTOpKY
OKYY JKaWJIapbIHBIH CTYACHTTEPU YUYH OKYy KUTEOWHAC aWTaT. Anapjarsi
MBIHIal €3redeNlyK - CTPYKTYpasIbIK jKaHa CEMAaHTHKAIBIK MyHE3y OOIOHYA
KaJpIpece JIGKCUKaNbIK Oupaukke Kaparanma anma kaHua TaTaalIbITbIHJA,
OupoK (pazeororu3Maep aa THIANK OUPAUK KaTaphl 3aTThl, aHBIH OCITHCHH,
KBIMBUTBIH, aHbIH (KbIHMBLI apakeTTHH) TYPAYY KbIPJAaJIbIH - ME3THIIIANK,
CaHJIBIK, OPYHIYK, CAMaTThIK *k.0. TYINIYHYKTEpJYy aTam KepCeTyI, anapjbl
apbl TaTaan, apel e3reue 008K MEHEH TYIOHAYPYI, TMUKUP albIIyyHYH aasp
TYpAEry Kapa)aTbl KaTapbl KbI3MAT aTKapaT jaen Oeiaruieit [5:16].

KbIprel3 THIHHAEC aHUMANTUCTTHK (hpaseosiorusmMaepre TEMEHKYIeH
MUCall KENTHPCEK OOJOT: Kol 003VHAM YN anbazau, KOU ycmyne mopeot
AHCYMYPMKANA2AH, AK KOUOOH ayKoo, 0603 KOUOOH MOMYH, KabvlpedacvlH Oum
Jrcebetim, .0. ANl SMU aHTINC TWIMHAE cat nap - KWIMHE YKTal anyy, hold
your horses - cabweipayy Oonyy, let the cat out of the bag - XaubipyyH
CBIP/IBI a4yy,

Xoropyna kepyHyn Typrasjaai, (ppazeolorH3MICpPINH TyTeiaepy
€3yJIePYHYH CBIPTKBI TBIOBIINTHIK TY3YIyIly JKaHa anapiplH ap Oupu
opdorpadusUTbIK €3 aNIbIHIATIBIKKA 39 SKCHIUTH OOI0HYA TONYK MAaaHHITyy
ce3liepJcH d4  alipipManaHOaiT. bBHpPOK  KENTHPWITEH Mucaigapiaa
(pa3eodOTHsIIBIK Ce3 TH3MEKTEPUHUH TYTYMYHAArBl Oum, Kou, horse
(orcvLnkvl),  cat  (Mulblk) ETEH  ce3lep e3yJCPYHYH JICKCHKAaJbIK
MaaHWJIEPUHEH TOIYK aXbIparaH »aHa ajap MEHEeH Oupre alThuiraH Oarika
ce3ep MEHEH e3yJIepyHEe MYHE3yy OONTOH JIEKCHKAIBIK OHWp Jarsl
MaaHWJIEPH apKbUTYy OailTaHBIIT Ty3e amOaiT.

bapapik  ¢paseonormsmuepanH  cocTaBIbIK - Tyreitepy, 0.a,
JIEKCUKAJIBIK COCTaBBbl TYPYKTYY Kener: JKvliaw xylpyeyn Oacwin, xaupaw
arcypmmy Kypymyn aimax 6o012on gicen (Kacvimobexos). I'll beat you like a
dog! [7:5]. AHrIHMC TWIMHIETM OKUHYM MUCAJABl KBIPTBI3 THIIMHE
KOTOPrOHJO0 MaaHHCUHE Kapail (pa3eosOTHsUIBIK OMpIMK MEHEH OepreH
oOpaznyypaak 0o0oT. AJCaK Kapa Koudou coitiom (Hpa3eoqoru3uMUHUH
aHrauc Twigerd (MT ypraHmaii ypam) Ty3 MaanucuHe Kaparanaa
APTBHIKYBLIBITHI YOI,

Dpazeonoru3mMaepIMH TyreiiepyHyH oenrunyy oup
rpaMMaTUKaIBIK  (opManap apkeulyy OaiimaHbimel, OyTyHIeH ce3s
TU3METHHUH THTHI e Oyl ce3 TYpKyMyHE THEHICHYyayry ajapiblH
rPaMMATHUKAIBIK  KaKTaH KaOJBUITAHIBITBIH  KepceTeT. AN dMH



¢dpazeonoru3mMaeparH CUHTAKCHCTUK MWIAETU ajapiblH CyHJIeMae THUTHI
xKe Oyl ce3 K€ CHHTAKCUCTHK KOHCTPYKUHUSUIaD MEHEH TIpaMMaTHKAaJIbIK
XKakTaH OailaHbIBl MyHE3YHE, OLION €3yJepy THeIenyy OomyI alThuiran
ce3 TYPKYMYHYH TaOHSThIHA bIJIaHbIK aHBIKTAJIAT.

AHMMAJIUCTTHK  ()pa3eosoTU3MIep CTPYKTypallblK JKaKTaH Jia.
MAaHWJIMK >KakTaH Ja ce3re Kaparanga tataan OMpIuK OONyN 3CEnTelneT.
bupok anapapiH kermaynyry (GyHKIMOHAIABIK JKaKTaH alpbIM aJIbIHTaH Ce3re
KaKbIH K€ aHbIH SKBUBAJICHTU KaTapbl Kener: bews apoeeyn yuypyy - Kauu
aliTyy; ublukanea xebex andvipbazan - capal; K63YMEH 4aap YblMblH YUY -
KBIMHAIIYY; aK MEBHYH Kapobl Jicapulican Ke3 - 0Oepeke KaliHaraH,
OBILBIKYBLIBIK KE3; YbIUKAH MYpJY JHCOpP20Nio2yc - KOWY,KalbI, OumuH
CblebIN, KAHBIH JCAN00 - capal, 3BIKBIM; 2cabyynyy Kapa KeTepyMayy,
TOKTOO, KaAbIpMaH, am cOOpyCyH canyy - apThlH Kapail Kauyy, YeTHHYY X.0.
Amnrnuc Tununae: Ants in one’s pants (IIBIMBIHBIH HYMHE KyMYPCKa KUPTEH)
- Keuyry Kep xbITTabaran; fo work like a dog (uTue uiTee) - SIIEKYE UTEE;
to kill two birds with one stone (kM YBIMUBIKTBI OUp Talll MEHEH €NTYPYY) -
Oup OK MEHEH 3Ku KO&H atyy, birds of a feather flock together (oxmom
KaHATTyyJap OUp TONTOLIOT) - OaNbIKYbI OANBIKYBIHBI aJBICTaH TAaHBIUT; fil/
the cows come home (yWnap yiire KaWTBIIl KelATrW4e) -OH KU al, KBIPK
JKBIIIA XK.O.

CanapbaeB A. ¢paseonorusmIepanH MyHe3ayy OenruiepuH
TEeMEHJeTyel caHakTan OepreH:

- (paszeonoruzmaepre KOMIOHEHTTYYJIYK MYHE3Ayy, Oalkada
aliTKaH[a, SKUJICH KEM 9MeC KOMIIOHEHTTEPANH TU3METMHEH TyparT;

- COCTaBIBIK KOMIIOHEHTTEPU AallbiMa TYpYKTYy MyHesre 33, 0.a.,
COCTaBIBIK KOMIIOHEHTTEpHH Oallka ce3Zlep MEHEH ajMallThIpyyra >Xe
aapbplH OpIyH OapIbIK yuyp/aa 3Je SpKUH ajJaMallTelpyyra 00I00MT;

- (¢paszeonoru3smMacp MaaHWIMK >XaKTaH e3yJepyHE SKBHBAJICHT
Oomyn kenreH ce3aepre Kaparanga o0pa3ayyiiyk Kacuerke 33;

- (Qpazeonoruznep maiipiMa KeNTe Jasp Marepuan  KaTapbl
KOJIZIOHYJIAT;

- (Qpazeonorusmaepre JEKCHKa-CEMAHTUKANBIK  OUPAMKTYYIIYK
MyHe3dyy, ©0.a., (pa3eonoru3MaepAnH KOMIIOHEHTTEPH JIEKCHUKAaJBIK
aJlTauKbl MAaHWICPUHEH ajbicTaraH OoJNOT Ja, anap OUPAMKTYY Typle
Typrasjaa rana Oenruinyy oup MaaHure 33 6onot [5:241].

An MU P.Orembupaues 2016-xbUTBI YBIKKaH
«Dpazeoqoru3MACpANH MaaHU-MallbI3bl JKaHa alapAblH  Ce3AyKTepae
KaMTBUIYYCY» aTTyy kuTeOuHae nan e A.CamapOaeB OemymrypreHaei
¢dpaszeonoru3maepauH Oeml HETH3rd OelTWJIepHUH BIpaaTTyy adblll Oeper.
Anap:

- KOMIIOHEHTTYYIIYK;

- (pazeonoru3MaepAuH JIeKCHKa-CEMaHTHKAIBIK OMPHUMINTH;



- pazeonoru3mMaeparH CHHTAKCUCTUK (QYKLIUSCHI;

- 00pa3myynyk (37ecTyyiyK);

- (¢paseonoru3MaepAdH  KemTe Jasp  Marepuajl  KaTapsl
KoaoHynymry [6:58].

1. KoMIIOHEeHTTYYJIYK (TYToiJIyyJIyK).

AHNMATHCTTHK (bpazeonoruzmaepanuH KOMITOHEHTTYYIYTY
Tyypajlyy Ken Keulranzaa OreMOepAMeBIWH OIOHA bIHAHAOBI3. AHTKEHH al
opyc tumuucu A.A.PepopmaTckuii erMe MaaHUAETHM aWpbIM ce3aepay
¢pazeonoru3smMIeparH KaTapblHa  KOIIKOHAYTYH, aJaMjapra Kaparta
auTRUTYY4y 3asy (KOEH), juca (TyIKy), Medbeedb (aroy) A.y.C. MUCAIIAPILI
KEITUPTreHJUTruH aiTar. ByryHKy KyH7Ie 1a KOOMIYK TPaHCIOPTTOPIO aKya
TeneOel JKalBIPBIHBIT Oapa JKaTKaH JKypryHUYJIep «3asdiy Ael alTbuiaT
9KeHHH Oenrmieit. bupok >xanre3 ce3 34 kauaH ¢paszeonorusm 0070
anbacTeirblH MypaataH sie b.AJlapun Gam OONTOH OpyC THUIYWIICPH:
«[Ipocroe cmoBO - 0AHO CIOBO, KaKk Obl OHO HE OBLIO MOMOMATUYHO, HE
MEpeBOAMMO Ha JAPYroil S3bIK HE OTHOCUTCS K 00NacTH K (hpaseonorumy»
[3:200] - gen opyc MAMMIIO3IOPYHYH SMI'€KTEpHUHEH LIIMHTUII TAIITall €TKEH

AJcak KbIprbI3 2JIMHAE Jarbl: TYJKY - KBITMBIP, KYY; KOEH - KOPKOK;
xonbopc - 6aaTeip; Oya0yi - BIPYHI A.y.C. €TME MaaHHUJIETH Ce3/1ep aJaMIbIH
KyJK-MYHE3yHe, )KeHIeMIyyayryHe KapaTa KoJIoHya Oeper.

®paszeonoru3Maep Kairbl3 ce3ieH TypOalT. Dpazeonoruzmaep It
HEeru3ru OENTruiIepuHUH OMPHU - aHBIH KOMIIOHEHTTYYIYr'y. AHBIH COCTaBBI
9KUEH KeM dMeC KOMIOHEHTTepAeH KypynaT. KommoneHT - Oup OyTyHayH
WYMHICTH COCTaBABIK Oemyry, 5jeMeHTH. Bynm TepMHH KBIPrBI3 THI
WIUMHUHE K33]I€ «CBIHAPBD) JIEM Ja KOIJOHYIYI KypyeT [6:129].

An svu A.CamapbaeB (¢pa3eoidoru3MIepArH 51 HETH3TH JKaHa
TWIONH Oamka OWPAMKTEPUHEH alblpManaHyydyy OENrWiIepuHUH OupH -
KOMITOHEHTTYYJYK, ©.a. CHIPTKbI ()OPMajAbIK >KarblHaH MaaHu Oepyydy
Kagplpece ce3lieplieH aibplpManiaHOaraH 5K K€ aHJaH allblK Ce3lepayH
TYTyMyHaH Typymry Oedt [5:242]. Mucanbl, Kol ce3yHe OaiiaHBIIIKaH
TEeMEHKyJel Oup Hedue PpazeoNorHsuIbIK ce3 TU3MEKTEpPUHE KeHY OypasibIK:
KOl YCMYHO8 MOp20ll JICYMYPMKALA2AH 3AMAM, KOU O03VHAH 46N anbaza,
KOK aia Kouoou cowy, ania Kouody 0010 KblPKYY, KOt MePUCUH HCAMIHSAH
x.0. Anrmmc TwiuHIe Oonco dog - WT ce3yHe OalaHBIUTYY
¢paszeonorusmaepan ananbik: dog’s life - MakcatchI3 amoo, fo work like a
dog - TanbIKMal dMTEKTEHYY, fo treat someone like a dog - Oupeere xamaH
MaMuie KbUTyy, the dog days - abnaH BICBIK KYH, fo sleep like a dog - abnan
KaTyy YKTOO, the hair of the dog - Gam xa3yyra KalThIpbUITAaH UYAMAUK
x.0.

Koropyna xenTupuireH (QppazeoNoTHsIIBIK c€3 TU3MEKTEPH JKUACH
KEM 5MeC KOMIIOHEHTTEPANH TyTYMYHaH TyparT jkaHa CHIPTKBI THIOBIIITHIK



TY3ylylly, OMpU-OMpU MEHEH €3 apa IrpaMMaTHKaJIbIK KaKTaH OaiaaHbIII
¢dopmanapel OOOHYA TONYK MaaHWIYy CE3AEpIACH 34 alblpManaHOaT.
Ancak: koil, um - yii )XaHbIOAPIIAPEI, MOP2OU HCYMYPMKALASAH 3AMAH, 46N
anbazaun, coiwy, Oene KbulpKyy, MEPUCUH DJICAMbIHZAH - ap TypAyy Ce3
afikamrapel. To work - umree, to treat - MaMuiie KbUIyy, to sleep - YKTOO -
Oenrmiryy Oup KbIMMBII apakeTrd OMIAMPYYUY TYLIYHYKTEp. AJl OMH KOU
XaHa dog - UT ce3[epy MEHEH KOMIIOHEHTTEII alThUIraH Ce3 CHIAKTYY dJie
rpaMMaTUKAIBIK JKaKTaH ap TypAyy ¢opmana OainmaHelmbn Typat. barka
ce3lnepAcH aiiplpMananOaraHsl MEHEH Koul XaHa dog ce3epy Koropynua
KEeITUPUITEH Ce3 TU3MEKTepUHHH OHpUHAE JAa KOMIIOHEHTTel Ooiyn
aliTbUITaH ce3Jep MEHEH e3yHyH JIeKCHKaJblK MAaHHUCH apKbUIYyy
OalinaHplmKkad sMec. Anap (koid, dog) e3yHyH JISKCHKAJIbIK MaaHHJIECPUHUH
HOpMajiapblHa  BUIAHBIK  KenOereH ce3lep MeHeH  OaliiaHbIIIbI,
(pa3eoqOrHsIIBIK MAaaHUHU NAii1a KbUIraH.

Jemek, Gppa3eoorusuibKk KOMIOHEHTTYYNIYK JEreH €3 WUMHE KHICH
KEM 5Mec Ce3lepAyH TYyII KeJAu alKallbl dMeC, JEKCHKaJbIK OallTaIlKbl
MaaHWJIEPUHEH aXKbIparaH ce3lepAyH OMp MaaHWIHMK OyTyHIYKKEe OMPUKKEH
alfKaIbl JereH TYIIyHyKTy Oeper. OMIOHIYKTaH MaaHMINK KaHa COCTaBIBIK
KaKTaH €3 apa axblparbic OMp OyTyHIYKTEry KOMIIOHEHTTEpAMH aiKallbl
(pa3eonorusibIK ce3 alkamibl ke (Hpa3eoqOrHsUIBIK KOMIIOHEHTTYYIYK eIl
aTanar.

2. AHNMAIMCTTHK (ppaszeosoruzmaepauH JIEKCHKA-
CeMAHTHKAJBIK OMPHMINTH.

AHUManuCTTHK  (paseodorusmaep KaHya  KOMIIOHEHTTEpICH
TypraHblHa KapabacTaH, anapiblH Oaapbl MaaHW >KarblHaH aXKbIparbic OHp
OyTyHIyKKE aHIaHBIl KaJblIbl AHUMAJIUCTTHK (pa3eonoru3MacpanH
JICKCHKA-CEMaHTHKAIBIK OUPUMAMIHH Ty3eT. OKH TWJIIE MHCAIIapIbl
Kentupenuk: Kymake KaTbIHBI 9Kee Tell KyAal ypraH, OumuH cvlebli, KaHbIH
arcanaean Hemenep (K.K.). Let’s msXput the cart too far ahead of the horse -
apThIK KbUIAOBI3 genm THIPTHIK KbUiOainel (E.S.Gardner). Kentupuiren
MUcCalAapAarsl OUTHUH CHITHIN, KaHBIH Kajaran - OUTup, capat, put the cart
too far ahead of the horse - abGamgsl 0opAOTYy, YBIIANTYYHY OWJIIMpHI,
JICKCHKa-CEMaHTHKAIIBIK OMPUMAMKKE ailaHBIN, aWThUIyydy OWHIy e3rede
BIKMa MEHEH TYIOHAypyyZa. MyHyH e3y ¢paseoigorusmuep KaHYa
KOMITOHEHTTEH TypraHblHa Kapabacrtan Oup raHa OyTyHAYKTY, TYLIYHYKTY
Ounmupyydy Ty3yldyll SKeHHHe Hanun Oojo anmat. Mucangapaa KepyHyI
TypraHfad aHUMaJMCTTHK  (pa3eoloTU3MACP KaH4a KOMIIOHEHTTEH
00nm0OCYH JIeKCHKalblK OMPUMIMKKE aHNaHbI, Tarblpaak aWTKaH[a,
CEeMaHTHKAJIBIK YKaKTaH IIUPEIULINI KeTKeHHHe KyOe Oomym katadb13. by
XKepae ajapAblH MAaHWIMK JKaKTaH HIMPEIHIIMHJICTH e3redenyryH Oaca
Oenruneil KeTUIIMOW3 3apbul. AHUMAIUCTTUK (Ppa3eonoru3MIepAn TY3yIl
TypraH KOMIIOHEHTTEpJUH OupH KemMun ke Oamka ce3gep MEHeH



AJIMAIITHIPBUIBIIN KaJica, aHBIH MaaHUCHHE 00 KeTeT. AJIcak, OMTHH CHIT'BIIT
KaHBIH JKaJaraH JereH TYIOHTMa TEpT KOMIOHEHTTEH TypyH, «OUTHp» ke
«capamy JereH »dJ€ MaaHWHM Oepepd aHBIK. ANapaplH OMp MaaHUTe
LIMPETUIIKEHIUTHH 0alikoo y4yH OIION TepPT KOMIIOHEHTTWH OUpHUH 3iie
aNpIl calbll ke Oallka ce3ep MEHEH alMaIlThIPCaK, (pa3eosorHsUIBIK
MaaHu Oy3ynaT. «BUT» JereH KOMIOHEHT <« KepreMyu» ke «baka» aen
alTeLI0alT. «CBITBI CE3yH «ENTYpyI» Xe «MYyHTym» Jaed anbacak,
«KaHBIH» 0OOJICO «COPIIOCYH» JIET, «OKaJlalT» Ce3yH «KeHT» k.0.y.c. ce3mep
MEHEH aJMallThIpca TANTaKblp MAaaHUCH >KOTONYI, CAaHIBIPAKTHIK OOy
Kajaap dJe.

Opaszeonoru3Maep JEKCHKa-CEMAHTUKANBIK JKAaKTaH [IHPETHILIHUIT
aXbIparbic OMpUMAWKKE allaHraH. ANapIblH YIIyJl e3Tredelyry JIeKCHUKa-
CEeMaHTHKAJIBIK OMPUMIUTH JIeTl aiiTa analdbl3.

3.  AHuUMAIHMCTTHK  (pa3eoOTU3MIAEpPAUH  CHHTAKCHCTHK
(pyHKOUACHL.

AHUMaMUCTTTUK  (Ppa3eoNoru3MAEpINH KOMIIOHEHTTEPHHUH —ap
Ovpu €3 anfpiHUa CyHieM MydelepyHe axblpaldacTaH, ajap TOIYTy MEHEH
cyilmemayn Oup TaHa My4YeCyHyH MIIIACTHH aTKapa TypPraHAbITBIH
okymymryy B.B.BunorpagoB MeiHzmaiiya TymyHaypreH: «CeMaHTHUECKOE
eIUHCTBO ¢bpazeonoru3mMon 4acTo MOJIeP KUBACTCS TIOJTHOH
CHHTaKCHYECKON HEpacuJICHHOCTHIO OTCYTCTBHEM JKUBOU
CHHTaKCHYECKOU CBS3U MEKAY ero MOP(OIOTHYECKUMHA KOMIIOHEHTaMH ... B
(pa3eoqOrHuecKUX CPAIEHUAX KPUCTAJUIM3YETCS HOBBIA THUII COCTABHBIX
CHHTaKCUYeCKHX equHCTB» [2:150-151].

Opyc wmumnosy T.MApOekoBa «JIekcukomoruss aHTJIMHCKOTO
SA3BIKA» aTTYy OKyy KHTeOMHIE (ppa3eonorusuiblk aiikamTap cyiiempie:
CYHIEMITyH 33CUHUH (narrow escape, foot note, first night, baker’s dozen, a
bolt from the blue, a day off x.0.); 6assHIOOUYHYH (pay attention, make a bet,
give up, come across sth., put sth. down to sth., be well off, be out of place
%.0.); TONYKTOOUYHYH (CyHWJIeMIyH 033CHMH KaWCbUlap arkapca, OLION
¢pazeonoruszmaep); ObIIBIKTOOUYHYH (off the record, on second thoughts, in
bits and pieses, in full swing) MWINETUH aTKapaapblH, KbI3MaTUYbl >KaHa
MOJAJABIK ce3epAyH SKBHBAJICHTTEPH OOITOH (pa3eoiOrHsuIbIK alKamTap
(as long as, generally speaking, as a matter of fact x.0.) e3rede TONTy
Ty3eepyH aiTkad [1:108].

AUTBUITaH Ke3 Kapalml oOpyc TWIYWIEpH TapaOblHaH KOJIZOOTrO
AJBIHBII KeJle JKaTar.

Byn macenere Kbplprel3 TWI WIMMWHAE A2 ANTBUIBIKTYY W3WIAEENEp
Kyprysyared.  Ancak:  AJKamapoB, JK.OcmonoBa, b.BMypanues,
A.CamnapbaeB, P.OrembepnueBnep TapaObiHaH adTBUITAHIApABIH OaapbIHIA
(dpas3eoqoru3MIepaNH CHHTAKCUCTHK (YHKOMACHI KEHHPH TajIooro



QNBIHBIN, ajap KaHya KOMIIOHEHTTEH TypraHblHa KapalacTaH CyHIEeMAyH
Ovp rana My4eCyHyH MIJIJCTHH aTKapaapbl KEPCETYNTEH.

AUTBUITAaH THKHUPJIEPOX TEMEHIEry MHcajjap bIpacTal Typar:
opym aif, um orcandyy Oenen, yHUIyHIAH Kepe TyynnOail KaJcaHYbl - el
Kenxexke xambiH ThI0al, baThliikaHIBIH KaH - CECIYH XYyl MaHJaibIHIa
oryprai (CeiipikOekoB). Kaamblp KakbUIIak oOewt 6po0GeyH yuypa Kouoy
(CripixbexoB). My sister is such a copy cat (bupeeny Tyypaii Oeprex agam)
(o3eku kenteH). I’'m going to have a cat nap (kuuune ykTamn anyy) while you
are cooking dinner (o3eku kenTeH). Jrepae OynapAbH ap OUp KOMIOHEHTHH
cyilieM MydecyHe a)KpIpaTcak, aiiia TyIOHAypyJIyIl KaTKaH OWIyH MaaHUCH
TanTakelp Oy3ynyn kamaap siie. OMOHIYKTaH (pa3eooru3Miuep KernTe
KaHgall (opMmaza KONIOHYJATaHBIHA jKaHA KaH4Ya KOMIIOHEHTTEH TypraHblHa
KapabactaH, aap OyTyHIel TypMery MeHeH OMp raHa MaaHu OepreHAUTH
HETu3rH PONIy OWHOI, anap CyiJeMAyH Oup raHa My4deCyHyH MHJICTHH
aTKapapbl  Tajamchl3. KenTupuiareH  KbIprei3ya KaHa  aHTIIHCYE
MUCAIAapAbIH OMPUHYMCHHIE AHBIKTOOUTYK, SKUHUYMCHHIE OasHIOOYTYH
MWIOETUH aTkapyyna. Jlemex, aHMMaJUCTTUK (pa3eooru3Maep KenTe
KaHgalh ¢opmaga KONJOHYITaHbIHA >KaHa KENTe KaH4a KOMIIOHEHTTEH
TypraHAbIThIHA KapabacTaH, anap OyTyHIeH TypMery MeHeH Oup raHa MaaHu
OepreHIuryu Heru3ru poiIy OWHOI, anap CyileMIyH OWp raHa MydecyHyH
MWJIJETUH aTKapapbl 3CHON3/ICH YbIKIAIIBI KEpeK.

4. Oopazayyayk (3J1ecTyyJayK).

OOpa3nyylnyk - aHHMaJUCTTUK (Pa3eooru3MIEpANH MYHE3IYY

OenrunepuHud Oupu. P.OremOepaueB srepie KaauMKH ce3 HEPCEHWH
TypAyy OeNrWjepHH, CaHbIH, CalaThlH, KBIHMBUI-APKETHH XK.0. *KaKTapblH
aTan Owigupce e TymIyHAypce, (pa3eojoru3M aHgaH albpMaJlaHblIl,
anaplaH THIIIKApBl OIIOJN TYIIYHYKKE Komymua 00€k Oepui, ara THEIenyy
KacMerTH KydeTyn e OacaHIaThlll, 3MOLUOHAIIBIK, 3KCIPECCHBANK
KolIyM4a Oenruiiepyd apKbUIyy YrapMaHIblH KaObUIZOO CE3MMHHE Taacup
9THII, BJIECTYY TapTyYJIalT, TYIOHAYPYIYN XaTKaH OHIyH oOpasbl Ty3yJeT
JIeTeH dI] TaacklH OloH Ouauper. OUMIOHAOH 3¢ OKyMYIITYy OOpa3myyIyK
KeOyHue MeTaopaiblK, METOHUMUSIIBIK, CHHETIOXAJIBIK bIKMaJiap apKbUIyy
CaNBIITHIPBUIBIT MAiiIaaHBUITaH Ce3/AepAyH Oalllka MaaHWTe eTyycy >Ke
anapaplH  (QYHKIMOHAIJBIK KbI3MAaThIHBIH Keuypyiaylly apKpUlyy Maiaa
Oonopy Oenruiyy SKeHUH alTKaH [6:68].
An sMu 00pa3ayynyk KeHyHAE Kell Kpumranzaa okymymutyy A.CamapOaes
YBIUKAH MYPOY HC6p26a82yc PPa3eoNoTU3MHUH - TEK raHa KOy XK€ eTe KOy
9Mec, VYIIyd MaaHHWHWUH aJaMIapAblH al-Ce3MMHHAE YEeKKE IKETKEH
MYHE3AErY JJIECTETHJIMIIN, YarbUIIBIPBUIBIIIBI A€l Oenruien, cesy Kypy
00onboCcy y4yH KepKeM YblrapMaJaH ajblHTaH MUCAJIbl MEHEH bIpacTall eTeT:
Ke3ymoen waap uvimuin yuyn, Tan aTkaH4ya KUPIHK Kaknai yelkTeiM (LLB.).
An mucanaars! Gppa3eonoru3mMae «KbIIHAIABD IeTeH



MaaHHJIEH CBIPTKApHl aJaMJIbIH KaJbIpece ce3 jKe ce3lepAyH ToOy apKbUIyy
AlTBI KETKUPE AITBIC TCUXHMKAIBIK abanasl apel SMOLHOHANAYY, aphl
9IIECTYY Ja YarbUIABIPBUITaHbIH, ajdap/ibl OKyraHJa jKe YKKaHJa )KOropKyaan
NCUXUKIBIK abanra, Tydilenyyre KaObUITAaH KOHKPETTYY D3JIE€CH, CYpeTy
aZlaMJIbIH Ke3 aJi/iblHa TapThUla KajlapblH, OyJl KarslHaH (paseonoru3maepan
4yeOep TapThUITAH CYpeTKe OKLIOMITYpCa, cajbIlThipca OOJIOpYyH Taamai
aliTkau [5:247].

An smu anrnuc tunuHzae: It was so quiet you could hear a mouse
combing his whiskers (H.Masur). 1 smell a rat. AHrouc TtunuHeH
KeITUPUITEH OHPUHYM MHCANAAa Ty3 MAaHUCHHIE: MbIULIK MYPYIMYH
Mapazanvli yea ana mypeaHoau MmulHYMbIK 6KYM Cypyn mypoy ane - Ael
KoTopynaT. Byn xepne aBTop *eH sie abmaH THIHY el aiTmacTtaH, OLION
TBIHYTBIKTBl 3JIECTYY, JKCIPECCHBAYY KBUIBIT OKypMaHIapra >XETKUPHII
xataT. KeIpro13 THIIMHE 00pa3ayy KbUIBII KOTOPYYZa YbIMBIH ydca yryjiraH
TBIHYTBIK JIeTl KOTOPCO JKETKHJIMKCH3 O0Nop 37e. AHTKEHH YBIMBIHIBIH
YUKaHBI aJlaMra yryjiat, YblYKaHAbIH MYPYTYH Taparansl yrylaOaiT. DKUHYH
MUCAJABl TY3 MAaHUCH Ma2d YblUKAH JHCLIMMAHbIN dcamam. ABTOp YbIYKaH
apanara >kep a0laH KarbIMCBI3 JKbITTaHa TYpraHbIH 3CKe aJbll, OyJ xKepre
LIEKTYY Hepce Oap AereH oiay 211 Taamail (pa3eoaoru3mM MeHeH OepreH.

Hemek, ¢paseonmoru3amMan OKyraHaa ke YKKaHAa, KepyHYHII
XKEHyHJle TYIIYHYK raHa OepusiOeCTeH, aHBIH 3JIeCH, 00pas3bl Ja KOIIO
YarsUAbIpeIIaT. Opa3eonoru3MaepAnH YIIya KaCUETHMHEH ylaM KemuylyK
KEepKeM Ce3 73JIepH HEPCEHH, KBIMMBUI-apKETTH € KAaCHeTTH OIIeCTYY,
o0pazapl Oepyy MakcaTblHIA KaJWMKH Ce3[epAy KOJJOHYYHYH OpAyHa
(paszeonoru3mMaepan KepKkeM KapakaT KaTapbl KOJAOHYILAT.

5. AHuManucTTuK ¢Qpa3eoJOru3MaAepaIHH KelnTe Jasip MaTepHall
KaTapbl KOJIIOHYJIYLIY.

®pazeonoruzmaepanH Oya MyHe3yy Oelrucu agaMaapra dyeuMenee
Ka)XeTH JKOK dJie Oenrminyy aen oinoi0y3. bup agam sxenynze ce3 Oomym,
aHBIH KyJI-MyHE3YH cyperTen OamrtaraHaa: ain abaaH ThIl, OUIOEreHn *OK,
KYMYLITY JKaKIIbl jKaHa Te3 jKacall, ce3ly Jla KaThlpa CyWJIeHT, amamuap
MeHEH Oar T TaObIIbIN, BIMANaHBI OaT Ty3eT - NIl y3YH Ce€3 KBUIBIIL,
Maipanan-uyiaenen orypOail, an Oummun uyecucuHe Kaum Kysam JIETeH
(pazeonorusIbIK OUPIUKTH KONJIOHYH, KeMKe Jasp MaTepuanipl Koé Koico
TaaMmaii, TaK, TYIYHYKTYY 00J00p 3Jie.

P.OrembepaueB Oyn Macenmere KenreHae K33 Oup THITYAIED
(pazeonoru3MACpANH KENTe Aasp MaTeprall KaTapbl KOJAOHYIYIIYH alibipa
Oaamampin, OapAbIK 3Ji€ TYPYKTYy ce3 aWKallTapblH, TaTaal Cce3Aepay,
COCTaBAyy TEPMHHJICPAU ke Oupee TapaOblHAaH alTHUIBII, all 3] apachlHAA
YUKyl ce3 KaTapbl KOJAOHYNYH, (MHCAllbl, «OKyy, OKYYy J>KaHa OKYY»,
«Kanpiap OapABITBIH YedeT», «HaH 00Jco, BIp Ja O0J0T», «OMIE€THHIH DI
YHYTTIAWT» [1.y.C.) KeNTe Aasp MaTepral KaTapbl MaiiiananbUIb )KypreH



¢dopmanapapl na QpaseosorM3MAEp JAeN dcenTereHaep OONroH aen
Koxaxwmeropa X., lllanckuit H.M., Mcaes M.U., [TropGees I".11., Mykambaen
K. ceigkTyy OMp Heue WMIMMIO3ZOPAY caHaml eTKeH. YUIyHIail Ke3
KapaluTapAblH HaTBIHKAChIHIA (PPa3eosIOTHUSHBI «KEl» MAaHWJE TYIIYHYY
KepeK JereH TeHIEHLIHS €KyM CYpyI, OapIblK TYpYKTYy ce3 alKallTapblH,
Tataam  ce3depAy KaHa  COCTaBlyy TEpMHUHAEPIH, MaKaizapabl,
bUIaKaNTapapl, UTaTanapasl, JIO3YHTAapIpl, TaOBIIIMAKTAP/IBI
(pa3eoqOru3MAEpANH COCTaBbIHA KOWIYN JKUOEPUILKEHIUKTEH, aHpbIM
yuypaa (pa3eonorussHplH OOBEKTUCHH TaK 4YeKTeere MYyMKYH O0o0i0oi
TypraH, Oupu-OupuHe Kailubl KeNreH KOPYTYHIYyJIap OpYyH ajibll KaTKaHbIHA
TBIHYUCBI3IAHBIN, ara OalaHBIITYy €3y JKYpPry3reH HWJIMKTEelepy.
Tannoojiopy MeHeH Oemymer. OremOepaueB P.: Cakunail kol agerenre
0onboM, ganme 0o3yHa ax um Kupun, Kkapa um usiebin scammot (6.[1.) neren
MUCAJIBIH KENTHPHIL, ara TeMEHKy4e TalJI00 KYPry3eT: aK um Kupun, Kapa
um uysleam TYIOHTMAaJapbl JKaMaH Ce3[ep MEHEH CEryHIeHAy, Kaprar-
HIMJIETeHAN, alTOp, YST-CBIMBITKA Kapabail ypyIIym jKaTKaH KHIIHHUH OpOii,
aJIeNiCu3 YKaKTapblH TYIOHAYPYY YYYH KOJAOHYJTAaHIBITBHIH, ajl TYIOHTMa -
Kel JKypyn >KaTKaHJa TH3MEKTENIreH ce3 aiKalibl 3Mec, WIrepTeacH
KyMypan-KypTka Oenrminyy, HaiibiMa yirydl QopMachlHIa KenTe aasp
MaTtepuai KaTapsl KOIJOHYIYI KYpreH TYIOHTMa 3KEHUH aitar [6:76].

Anrnuc tanmuHzae to kill two birds with one stone dpaszeonoruzmu
KBIPThI3 THIHACTH OUp OK MeHeH KU KOéH amyy (Hpa3eooru3MUHICH 371¢ ap
NaiibIM KeTiTe Jasip MaTepuai 0oyl KOJIJAOHYIY KeJeT.

K33 Oup okymymtyynap ¢hpa3eonoru3aMaepIiH HEru3rd Oenruiepu
MEHEH KaTap, aHblH Oup Hede Komymua Oenruiepu Oap HKEHIUTHH
KepceTyn >kypymer. «KpIprel3 THIMHIETH HIMOMaapAbl aHBIKTOOAO,
TWIOUK Oallka KapakaTTapJaH aibIpMalioono KOIIymM4Ya OenrHiepauH
MaaHHCH Ja Oap» JKEHIAWTHMH aMTBHIl KEJIWI, aHblH alThl TypyH caHar,
anapIslH OMpH «ce3re PKBHUBAJICHT KEMWIIW» el KepceTkeH [4:32]. Awoa
Oumun cvlebln, KaHblH Jicanaean - 3bIKbIM, capall, Obluakka can 6onyy -
XKapamilyy; am me3ze2un Kypeamnai - Te3, Te3; Kapa Kuliobl KaK JHcapeaw -
KaJIBIC; KaHbl U4uHe mapmmul - adyyyJaHAbl, KaapIaHAbl, Komyp mauivl
KOUHYHOA - apaM3a; KVH mutieen JcepOur KyKyey - KOILOMATUbl; JHCYPE2YHYH
CYYCYH anyy - KOPKyTyy I.y.C. Mucangap xentupuwireH [4:44]. An smu k33
Oup (Qpaseonoru3mMACpINH MaaHUCHH OHWp ce3 MeHeH Oepyy MYMKYH
SMECTHTH OLIOJ IMI'eKTUH 46-0eTHH I KEPCETYTEH.

bu3 amapmeiH Oup cesre gan KemyycyH ke Jall KemOeCTHTHH
¢dpaszeonorn3mMaepaAnH KOIIyMYa OeNTWiIepH Jem KapOOHYH 3apbLITUbLIBITHI
KOK JIeTl dcenTeiions. AHiail KepyHYIITYy Kolrym4a Oenru Aen caHabaii ane,
anapaslH MaaHHCH KdIdJe OMp ces3re SKBHUBAJICHT KeJice, aiphIMIapbIHBIH
MAaHHCUH OHMp ce3 MEHEH TYWIYHIYPYy MYMKyH O0N0OH, ce3 TH3MEKTepu
XKe CyHIeM apKblIyy TYLIyHIypYyyre Tyypa KeleT Jiel aiiTyyHy ol KepeOys.



6. AHMMaIHCTTHK (pa3eoJOrM3MIEepANH ITHMOJOTHSAIBIK
OeJIrmiiepu.

Opyc wunmumo3y ApbOekoBa T.M. «Jlekcukomoruss aHrIMICKOTO
S3bIKa» AaTTyy OKyy KUTeOWHAe (pa3eoNoru3MICpANH ATUMOJIOTHSCHI
KEHyHIe ama0buii THJIICH CBHIPTKAphl, (pa3eosoru3MIepanH OylarbiHa
TEPMUHOJIOTUSHBI, KECUNTHK JICKCHKAHBI, XaproHIOp JXKaHa JUAJCKTHIIUK
ce3eply KHpru3ce OOJI0 TypraHIbIlbl JKEHyHAE Ken KbutaT. Dusmka
WINMHHE THEIIENYY specific weight - CaJbIIITBIPMa CalMaK; centre of gravity
- caJMak 00pOOpY CHISIKTYY ajJradkbl (ppa3eoorusuIblK alKamTap, KeCHIITHK
nekukara falk shop - KOOM4ynyKkTa KbI3MATTBIK MINTEP KEHYHJE CyHIIeIyy
(shop - ycrakana); be in the limelight - xenynayn 6opbopyHma 60myy (ce3me-
ce3: CaxHaJa MPOXKEKTPIAMH JKAPBITBIHIA OO0NyYy) CBISKTYY MHCAIIAp
KEJITHPUIIET. AHTJIHMSAAa CBIPTKBI KydTepre HIICHYYACH KEIHI YbIKKaH
(bpazeonoru3maep Aarkbl 1a 00JICO KOJIIOHYITYI KeIepruHe TEMEHKY MUcaJIap
nanun OonmMokuy: keep your fingers crossed for me, Knock on wood!
BaitbIpKbl aHTIIMYaHIap KOJIYH MaH)KaJapbIHBIH CeeMeily MEHEH OpTOHYH
Kal4bLIAIITHIPYY JKOOINTYY HMIIKE aTTaHTaH aJaMra MATHIINK aiblil KeJIepuHe
nmienun keep your fingers crossed for me - MeH y4yH KyJaiira >KaibIHBII TYD
JeIICe, ajl )KaKTa JKbITa4Thl KAPMOO K€3 THUIHYYAEH CAaKTaWT JereH WIIeHHY
MeHeH Knock on wood! - xpiradatsl TeIKbIAAT (opyctapaa: Tedy, Tedy, uTo
Obl He crita3uTh!) dpaseonoruzmaepu kommonynar. Kepkem usirapmanapnia
KaapMaHJapIblH ce3uepy, OuOmusma aWThuIraH ce3zep Aa (pa3eosoru3M
Oomyn kana OepreH. Alicak, keep one’s powder dry - corylika nasp Typyy
(Omusep Kpomeens); the green eyed monster -xbi3ranbrd (Lllexcmup); the
lion’s share - don Genyk (D30NTYyH XOMOTYHaH), the massacre of the
innocents - HapucTere Kol kerepyy (bubmusiman) [1:110-111].

Kbiprei3 tunuHzern ap Oup ¢Gppaszeooru3M TErHH JKEpACH YbIKIaca
KepeK. D3eNnTeleH HJMOU3 ce3re 4YedeH, KeNKe KEHeH OONTOHIyKTaH
’KaHBIOAPIAPIIBIH CHIPTKBI KEPYHYIIYHE, €I-TYCYHE, KeIEeMyHe, MyHE3YHe,
3BIIHAYY-TIaiiianyycyHa Kapata (pa3eoloru3MIepand OMJIoN  TaOblica
Kepek. Dpa3eonoru3MIepIUH ATHMOJOTHSUIBIK OCNTHCH  Jel  KBIPTbI3
WINMIIO30pY e3yH4e Oemyn KapaOaraH ChISKTYy. Tek raHa anmapiabiH
00pa3ayymnyryH adyyza OremOepyieB (pazeonoruzmaepanuH
STUMOJIOTHSCBIHA TOKTONYI €TKEH. Al «KOU 0O03YHAH uen anbazamy
AHUMAJIMCTTUK (ppa3eosoru3mMm Kaichl ajamra KapaTa adTbhlUICa, KOOI
amamIblH 00pa3bl TEPT TYAYK MaJJIblH WYMHEH JII JKOOWly (THIITEOEereH,
cy30ereH, TeINIereH) KOWro Ja asp MaMuiie jKacallT JereH Oiay 3JIecTyy
Oepyy Y4yH *KapajiraH ChIKTYY AECE, UmKe MUHUN KAIbInblp, adaioan myay
JHCOK, YpYN ubleaap umu 2ok GHpa3eoqoru3MACpUH TEMEHKYYE aHaTH3ACHT.
«KBIpreI3 251 33€NTENCH TEPT TYITYK Majbl MEHEH JKaH Oarkblll, )KOJIro YbIKCa
’kee Oacmaif, aT MHHUII JKypreH, KOPOOCYHIa Maibl OoiroH. Orepne



KaHJalaplp Oup cebenrTepleH ynaMm abJaH >KaKbIpIaHBIN Kajica, all aJjaM MHHEpPre aThl YKOK
OTypyn Kanrad. AunapasiH Oyn abanbl K3dA€ umike MuHun Kaawlnmelp pAen  OachIHTYY
MaaHHCUHJIETH CAJIBIUTHIPYYJap MEHEH YarbUIAbIphUIraH. AJl 3MH KOpOOCYHJAa Majbl KanOaraH
KAKBIPIIAP a0anoan myay JHCoK, ypyn uvleap umu 4ok JereH (hpa3eonoru3maep apKbUlyy J1eCTyy
TyroHAypyaran» [6:70-72].

AnbGerte, Oyn mMucanmapisl OKyMYyIITYy (ppa3eonorusmaepanH o0paszayyiayK OenrucuH
TACTBIKTOO MaKCaTBIHIA aHAJIM3ICN OTypaT. AHTKEHH MEHEH, ap Oup (pa3eoqoru3MIuH KeTul
YBITHIMBI, 0.2, STUMOJIOTHSCH Tyypalyy ce3 Kbuibail koroy OonmboiT. OMIOHIYKTaH >KOropyaa
TOKTOJITOH OKYMYILITYYJIapAbIH OMTEKTEPHH Taxgan OTypy, AHMUMAJIHCTTHK
(pa3eoqoru3MIEpANH STUMOJIOTHSIIBIK Oelruiepu e3yHue OCNMyHYyN Kapaibllibl KEepeK Jel
OUIIONOY3.

JKbIABIHTBIKTA aWTKaHAA KBIPIbI3 JKaHa aHTIUC TWIACPUHIACTH aHUMATUCTTHK
¢pazeonoru3MaepAMH OCNTHICPUHAH OKIIOIITYKTaphl KaHa KENTUPHUJIreH MHcaIlapIbslH KeOy
Jan  KeneT »dKeHauruHe KybOe Oonmayk. Kalicel Tunge OombocyH (dpaseonoruzmaepand
STUMOJIOTHSICBIH YHPEHYY YIYTTYH TapbIXblH, aAa0HATHIH XKaHa CalT-CaHaa, ypH-adaThlH YHPeHyy
MEHEH THITbI3 OaiilaHbIIITa SKEHIUTHH OeNTuiaerunons3 Kemer.
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